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A trent’anni dalla fondazione
dell’Aipa gli psicologi

analisti fanno il punto

sulle teorie del Maestro

Una scuola legata alle radici
ma pronta al rinnovamento
Apertura verso il futuro
contro ogni dogmatismo

Al centro Carl Gustav Jung Qui accanto
1l padre delia psicologia analitica da giovane
assieme alla moghe ¢ a quattro dei suol figh

St & svolto a Roma, al Goethe Institut, un congresso
organizzato dall’Aipa (Associazione italiana per lo
studio della psicologia analitica) tn collaborazione
con 1l Cipa (Centro italhano di psicologia analitica)
e dedicatoa «C G Jung la scuola di Psicologia ana-
htica in Italia 1961-1991» Un momento di nflessione
per quella che, insieme alla freudiana, & la pid gran-
de scuola di pensiero sulla psicologia del profondo
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ANTONELLA MARRONE

SR -Tuttawa le idee che in
contrano un grande seguito
non appartengono nemmeno
al loro cosidetto creatore, se
mai ¢ egle stesso un seguace del
lesue idee= (C G Jung)
Erail 1961 A Kusnacht il 6 giu
gno monva Carl Gustav Jung
Nello stesso anno, n Ttaha,
Emst Bernhard medico tede-
0 interessato alla psicologia
del profondo fondava I'Aipa
(Associazione ltahana per la
Psicologia Analitica) Da allo-
ra sonho trascors: trentanm Il
tempo gusto per fare qualche
considerazione sul proprio la-
voro ¢ ncongiungerst (scppu
re per 1l breve spazio di un
convegno) ai colleghi del Cipa
(Centro ltaliano di Psicologia
Analttica) transfugh: nel 1966
dali associazione madre e rac
colti intomo a Masstmo Trewt

il senso comune vuole an-
cora ogg: che la vera psicoa
nalist sta quella freudiana E
vero Jung diede un aitro nome
alla sua espericnza ai suoi stu-
di a1 suot nsultatt Psicologia
Anahtica <A differenza della
psicanabisi la psicologia anal-
uca lasciandos: alle spalle
mito posiivislico ¢ recuperan-
do semmai le radici ronianti-
che del pensiero occidentale
sioansensce  piecnamente  nel
mutamento di ornzzonte che
carattenizza la cultura del no-
vecento» ha detto Aldo Caro-
tenuto nella sua lunga relazio-
ne su Jung e i XX secolo
contrasto tra Freud e Jung ave-
va 1l tratto del disonentamento
verso cut ght uomim di questo
sccolo st avwiavano lacnsid -
dentitd la disunita dell essere
1} ssensor della vita e delle co-
se Da una parte energica
mente | uomo freudiano «bio-
logicoe In lotta con se stesso
scompone nell anahs tutt 1 i

E contro la volgarita...

velll e le dinamiche che deter
minano 1l propno mondo dal-
laltra insaziabile’ luomo jun-
ghiano «antropologicos, cirs
condato da memorie arcaiche
filosolo e stregone nello stesso
tempo Uno stesso uomo in-
terno ed estemo, nipiegato ed
aperto comungquc tormentato
vagaite t

«Se I'approccio freudiano ¢
teso soprattutto a rintracclare
le cause delle manmfestaziont
psichiche - ha detto ancora
Carotenuto ~ la lettura jun-
ghiana aggunge a questa n-
cerca quella delle finalita alle
quali tende ognt prodotto psi-
chico La psiche ¢ un sistema
complesso lendente perd al-
lunitd Ed ¢ proprio questo
cammino verso 'unitd verso la
globalta psichica defimta da
Jung S¢ che rende 1l percorso
psicologico accostabile - te-
nendo conto delle ‘peculianta
di clascuno - ad altn percorsi
dellospinto Il scnso della tera-
pia allora si1scrnive in quello
di tutti 1 sistemi spintuali che le
varie culture hanno claborato
per consentire agh indwvidui il
passagglo attraverso t! non fa-
cile cammino dell esistenzas

Una presensa ssingolarce
quella di Jung nella cultura
del nostro secolo Una presen
2a che sembra molto silenzio-
sa ¢ppure & costante precisa
puntuale nelle svolte impor
tanti del pensicro accompa-
gnatnce e complice di filosoft
ed artisti studioss e cnitict Vicr-
no alla fenomenologia di Hei
degger come metodo di studio
e di comprensione dell inco-
sc1o t sistema junghiano ¢ ap-
plicabtle al piccolo nucleo del-
lindividuo e a: macrosistemt
economict alla fisca (Jung
scrisse con 1l Nobel Wollang

Nel 1771 I'abate Dinouart scrisse
«L’arte di tacere», un volumetto
su come evitare di entrare

nella schiera di chi «ha un torrente
di parole e un goccio di ragione»

MICHELE EMMER

R Il pnmo grado della sag
gesza & sapere tacere 1l secon
do & saper parlare poco e mo-
derari nel discorso 1l terzo ¢
saper parlarc molto  senza
parlare n¢ male né troppos Si
¢ parlato su queste pagine del
larte di vincere le dispute
traendo spunto da un hbretto
di  Schopenhauer  (/Umita
271/ 92) e dell arte di ascolta
re a partire da un piccolo volu
me di  Plutarco  ({Unia
6/1/ 92) non poteva mancare
una piccola riflessione sull arte
di tacere L abate Joseph An
towre  Toussaint  Dinouart
(1716-1786) pubblicd a Parigi
nel 1771 un volumetto dal uto-
lo L art de se tatre principales
ment en maticre de religions

U

Cstratti dall opera sono staty
pubblicati nel 1989 i 1italiano
con una introduzione d: Jcan-
Jacques Courtine ¢ Claudine
Haroche ‘(S-L arte di taceres
Selleno ed Palermo 1989
VI echzione 1990) <L arte i
tacere ¢ una paradossale arte
della parola un ditro capitolo
della retorica della quele ha
mantenuto tutte le finalitd pra
tiche non ¢ tanto inlatu
un arte di far silenrio quanto
un arte di fare qualcosa all al
tro con il siicnzios scrivono |
curaton nell introduzione
un arte antica come sottoh
neano tracciandone una pic
cola stona ncl paragrafo «e
ongi del stlenzio» St sottolt
nca come nel trattatt di fisto
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Pault un saggio sull interpreta
sione detla natura c della psi
che) ¢ alia poliica Un mcto
do. che s1 nutre ch miti ¢ tradi
zioni popolan di antropologia
¢ storia delle rehigiont Nelle tre
sale de! Goethe Institut simboll
cd archetipt <1 sono nncorst
schivando dogmi e teonie deft
nitive (fu Jung stesso ad ipotls

sarc per la psicologla un futu
ro in cui dovesse «abolirs co
me  suenzar)  misurandos
pui che altro con le esperien
7¢ concrete det «parlants de
gh ana! st oraton intervenull
Sale affollate di cast chinicie di
sogni ma anche di malessern
di precoccupasziont di nterro-
gativi

1l grande comico del cinema muto Buster Keaton

. v .

Il nostro destino di uorruns &
unparare e st (inpara come st i
alla guerra te ! ho detto innu
merevol; volte St va alla cono
scenza o alla guerra con paura
con rispetto  rendendost conto
chestva alfaguerra e con asso
luta fiducia in se stesst Riport
la tua hducia in te non in me=
(C Cataneda)

Anahsi e conoscensa L essere
consapevoll raggungere un
«centroe intenore  la vita hae
qualche dintto in questo sen-
50 Si pud considerare compo
sta di due moviment: quello
cucolare delt anima (1l $¢) ¢
quello retilineo del corpo (110
conscio) si pud considerare
tempo analitico nivolto al rag-
giungimento deila consapevo-
lezza si pud infine conswdera-
re questa vita comgnpunto di
passagglo come Ingrocio at-
traverso cul passano- ‘diverse
strade che portano alla cono-
scenza E qui che insegna-
mento strasversales di Jung tro-
va uno dei suol termton pia fer-
uli pid accessibih L interesse
verso tutt 1 ipr di religione ver-
<0 | Onente ¢ altre forme di tn
terpretazione della realtd apro-
no la mente a molte vision: del
mondo La ragione cosl come
¢ stata concepita dalla filosofia
razionale, ¢ solo uno dei per-
cors possibili «Se la scoperta
freudiana dell inconscio relat-
vizzaquell'io Il cui pensiero da
la certezza del proprio esistere
atla decostruzione di quest lo
- sul quale a partirc da Carte
s10 la filosofia s1 ¢ fondata ~
contribuiscono tanto la filoso-
fla quanto la psicologia de!
profondow (Carotenuto)

L immagmazione o meglio
limmaginale (qualcosa di or-
dine diverso, adiacente aila ra
gione) diviene allora una por
ta per accedere in un wnter-
mondor dove st pud rendere
visibile ¢i0 che non lo ¢ dove
st pud dar vita ad un processo
unmaginativo ¢he nmette n
moto le cose Gl analist jun
ghiani dunque lavorano mol
to sulle immagim: sui sinboh ¢
su1 sogni assumendoli come
valon universall ¢ non come
categonie dell interpretazione
ala psiche sembra ntirarst di
fronte all avanzata delle cono
scenza - ha detto Antonmino Lo

Cascio - mostrando  aspetts
sempre nuovi ed inquietant
che richiedono nuove metafo-
re nuowvi raccontt nuovi pont
gettati verso 11gnoto Un analt-
sta deve ricercare nell altro
ma anche n ve stesso le nuo-
ve venta della psiche che nes-
suna veritY codificata 1eppure
queila der pionien pud mai
esaunires L analista junghiano
N questo senso avrd una for
mazione interminabile ed n-
conclusa sche potra garantire
un crescere della teona stratta
mente connesso  alla «<realta
della sofferenza psichica le cun
forme cambiano con il mutare
del mondo» -
- - »*

~Quando scrwo cerco di essere
fedele non alle cose che avoen
gono nella realtt, bensi al mio
sogno it quel particolare mo-
mento () Se iPfettore wente
che ol sogno nsponde a un s0
gno reale allora continua a leg-
gere In questo modo per me st
fu letreratura  sognando con
sinceritd= (J L. Borges) -
L inconscio & un, possibile pro-
getio «il sogno il simbolo di 1o
che attende d esserc ~ ha det-
to Massimo Giannont ~ Le 1po-
test bastlari di Jung vedono 1l
SOENO COME COMPENSALOTNOo M
spetto alla coscienza e come
rappresentazione  dell incon-
s¢lo Queste sono le due ipole-
s che danno il senso ¢ 1 appar-
tencnza ad una scuol» Ma
come agisce il «sognos ncl-
| ambuito di una terapia? «l so
gni sono Il nucleo duro del
| atteggramento chinico d1 Jung
~ sosticne Fedenco De Luca
Comendini - Le  posizions
cgoiche quella del pasiente ¢
qurlla dil analista vengono re-
latvizzate intomo ad un di
scorso che non concide con
quello di nessuno del due S
partecipa  a  qualcos altro
splazzatl daltinconscio  Noi
lavonamo niell inconscio ¢ non
sullinconscio Questo permet
t¢ tn attegglamente psicologi-
o apros

Se per Freud 1l sogno ¢ la
strada maestra verso |incon-
sC10 una sorta di smaschera
mentor di desiden represst o
frustrati che trovano nelle spa-
tologic quoudiane» la loro
espressione diurna per Jung it

sogno gode invece divita pro
pnia Non rnaschera € auto-
percettivo «La facclata del so-
gno - secondo Priscilla Artom
- ¢ 1] inguaggio del sogno 1l
valore conoscitivo che Jung ha
attnbuito all attvitd Immagina-
le (una funzione d smtest ca-
pace di crearc ¢ ncreare la
realtd perché la contiene) ha
1l valore di una rivoluzione co-
pemicana 11 sogno dice delle
cose senza dirle ¢ un opera-
zone crealiva  Le metafore
imutano 1l hinguaggio dei sogm
le )immagini passano da un h
vello all altros
- L) L

«Avevo molte storie da rac-
contare, moltt aneddotl.
Ma della storia che abitava
dentro di me, la Cosa, que-
sta colomna del mio; esse-
re, ermeticamente chiusa,
piena. di bulo in moyimen-
to, come facevo a -
ne?» (Marie Cardinal

Le donne ¢ | anabsy, stona di
un corrente conunuo comnvol-

’ gimento Molte le donne pre-
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sent al convegno molte le re-
latncr Pid degh uomini Dedi-
cata alla dimensione femmimni-
lc una dclle tavole rotonde ha
disegnato alcun: der momenti
piu suggestvi del convegno
dalla donna amazroner che
non ha pi0 paura dell uomo
patnarcalc € pud tranquilla-
mente asprrare alla famiglia at
delicato rapporto che stinstau-
ra tra analista donna e pazien-
te uomo 1 percorsi del femmi-
nile attraverso |analist com-
PONGONO Un MOosaico ricchissi
mo «Nella donna - ha detto
Bianca Gamufi —custono parti
‘emmmilt che hanno un ruolo
ncgativo € che sono rappre-
sentatl da personagg! maschili
che minacctano il fernminile
della sognatnce Entra i sce-
na lassassino | aggressvitd
fermminile verso 1l femminile
Ma ora che 1 temp: sono cam-
biatt non & p1d wilale lottare
"contro” lottare fuon m-
portante nvolgere | attensione
VOISO 1 processt intenort La
mcta deve essere quella di
unindividuazione sia come
donna sia come essere uma
no Se le donne st uccidono
dentro dov ¢ la speranza che
1l lemmunile 1 possa salvare?

|

Non si spegne la polemica
sul nuovo libro di Hrabal
La parola all'autore

della versione italiana

Schiaffi e carezze

nel duello

fra i traduttori

Continua la polemica sulla traduzione de L ‘uraguno
dr novembre, nuovo libro di Hrabal pubblicato da
e, 0 Tutto nasce da una stroncatura fatta da Giusep-
pe Dierna (esperto e traduttore dal ceco), proprio
alla traduzione stampata da e¢/0 Dopo la protesta
dell'editore e dopo I'articolo in cui Diema spiegava *
le sue ragioni, ospiiamo la nsposta di Claudio Poe-
ta, uno dei due tradutton accusati da Diema 5

-

CLAUDIO POETA

MR L cstrapolazione dal con-
testo ¢ un vecchio meltodo
sempre cfficace per far dire a
i st vuole quel che sivuole e
anche 1l contrano Perchévelo .
raccontiamo? Per svelare a chy
ancora non lo avesse capito
ur o det trucch: del non pro-
Pro NUOVISSIMO armamentano
ut liezato da Giuseppe Diema
nella recente polemica sull ul- ~

trno Hrabal Altro trucchetto @ »

quello di negare | endenza o
inventare spudoratamente
jassioma venssimo ¢ che a
forza di nventare e negare
qualcuno cicascherd

Dierna ha attaccato su Re
pubblrca la traduzione dell ulty
mo libro di Hrabal (L uragano
di novembre ecdiziont e/0
27000) parlando di «scem-
pioe «nfausta pubblicaziones
«un testo che non € pid Hrabalv
cce Accusato di essere preve-
to i voler mettere 1in atto
ulia npicca una vendetta con-
tro | editore che lo aveva esclu-
»¢ dal novero de: collaborato-
n Diema nsponde 1n altn due
arhicoli attaccando sempre di
pit propno | editore ed ¢ per-
lomeno strano che per un solo
htro s attacchy cos! a testa
baussa un intera casa editnce E
po1 quah sono gl argoment di
D ema? Trucchetth Gioco delle

tne cante Ma vediamoh Diema ~

pirla di «lunga lista di inesat
tezze» di «cniiche specifiche
(ed erano tante!)» distante al- ~
re nesattezzes dice che il suo
articolo (1l pnmo) era «amolto
dettaghato e documentatos
Chivuole pud andare a conta-
re 10 quast seicento nghe nel
1 wrco di tre articoll le presunte
inesattezze di raduzione con-
*estate sono 6 (se1) una ogni »
cento nghe Un po pochino
Ma cos ¢ poi che lo ha fatto
*anto indignare? [ tradutton d:
ce spongono l'epigrafe della
Terra desolata 1n calce al poe
ma (pag 112)» nsparmiamo
al lettore lunghc spiegazionl ¢
ciiamo anche nol pag 112 -
« Ho wisto che questa signora
somigla all epigrafe della Ter-
radesolata. » krgo 1tradution
>anno perettamente che si
tratta di epigrafe, 1l recensorc
vorrebbe che «l traduttore so-
stitwsca “le nuvole di cannel-
1" (pag 11) con un pd ap-
propriato “nuvole color can-
nella  essendo evidente | allu-
sione » tutto preso daila sua
citazione 1l dotto Dierna di
mentica che il cece non ¢ una
lingua wnferiore ed ha tanto
quanto | itallano la possibilita
di esprnimere sia «nuvole di
cannella» che «nuvole color
cannellas e ¢i dispiace per lu
Hrabal proprio «nuvole di can-
nella» ha scntto

Stesso discono vale per gh
ancddoti che sono proprio
waneddotis e non mott d: spin-
to (pag 44) per il soprabito

che talc ¢ ¢ tale resta anche
quando wviene usato come
mantello (e non mantella
pag 21) per la telecamera
(pag 182) Alle aspirazioni da
insegnante di italiane di Dier
na ha gia nsposto Massimi su
Repubblica ncordando il regi
stro colloquiale “tipico della
scritlura di Hrabal Diema con-
troreplica « lalinguausatada
Hrabal non appartiene affatto 7
aunregistro () vicino al par-
lato » Lo sostene non suffra-
gato da nulla ipse dwat. Noi ¢
51amo pN) modest e voghamo £
documentare in qualche mo-
do la nostra asserzione che
Hrabal utihzza un hnguaggio '
parlalo Potremmo citare Hra-
bal stesso che lo ha dichiarato ¥
e difeso esplicitamente innu-
merevoh volte oppure i di
uno studioso dellopera di
Hrabal Voghamo invece levar
ci uno sfizio « E un hinguag- +
g10 ncco e corposo che atinge
ai teson della lingua parlata ¢
( ) rappresentando una do-
minante di tutta la sua produ- *
zione» (Dizionario Bompeani
degh autort voce Bohumur
Hrabal compilata da Diermna «
vol 2° pagg 1066) Ipse dvat -~
Smentito da se stesso unavera *
acrobazia come direbbe lus o
Dacirco . .
Eppure non ¢ ¢ di che stu
pirsi nel 1986 Dierna scriveva ,
di Hrabal «Ha per esempio ~
lavorato come custode i una
casa editnce 1 suo compito
era distruggere le copie de. b-
bri sgraditi al regime, Compre- ¢
s¢ quelle del suol romanzs ~
(Lespresso 641986 pagg ¢
108) Efalso inventato disana 4
pianta Nel 1987 parlava di
Hrabal come autore della tnlo-
gia La torura — La attadina b
dove il ternpo st @ fermato - /
miliorn di arlecchino (Diziona
no Bompiam deglht auton vol
2' pagg 1066) Una milogia
cosl composta non esiste
Dierna replica an chianments
di Sandro Fem sostenendo
che la sua rottura con la casa
editnce ¢/0 lo ha portato a la
vorare per editon pid prestigio-
s1 Dimentica perd di aggiun
gere che sard difficile che tra-
duca ancora Hrabal vistoche!
dinti d autore per ITtalla d
quasi tutte le opere dello scnt
tore sono possedutl pronno
dalla /o E 1l monopoho che
fui crede di avere su questo au
tore spiega anche 1 ton: astios)
con cu attacca 1l lavoro der *
traduttors  Del resto Dierna i
non ¢ nuovo a ntorsioru di”
questo tipo Dopo aver radot
to alcuns libn di Kundera (con *
lo pseudommo di Antoro Bar-
bato) ha scopero leggendo
L immortalitd (non tradotta da
lui) che Kundera non ¢ poiun
grande scnttore ¢ ha sstronca-
to» libro e anche qui traduzio-
ne

¥
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parlare poco e scrivere meno

gnomica del XV1 ¢ XVH secolo
la capacita di controllo su1 mo-
vimenti scomposti del propno
corpo ¢ la trasformazione ¢h
questi in gest misurati ¢ arino
niosi sono indiZi che contrad
disinguono il gentituomo cosi
come 1l fluire troppo rapido o
troppo abbondante della voce
e delle parole denota la [ollia
di chi «ha un torrente di parole
C und goccia di ragiones Ag
giungono  due curatori che
«bisogna nicordare i} prncipio
secondo il quale w1 deve sem-
pre vigilare sulla convenienza
del proprio contegno perchd
& questa attenzione che defini
~ce il nostro contegno cilcon-
tegno definisce la nostra buo
na educazionc cos! dalla.
mancansa d attenzione deriva
la mancanza di contegno ¢ da
quest ulttma mancansza la vol
ganta» Suggenmentt che val
gono ancor pia per gh uomini
politicc  come ha scntlo
Bouhours in «Entreticn d Aristc
et d Eugénes (Pangi 1863)
«Cosi come 1 semplici cittading
non possono essere  buorn
am) né¢ gentluomin se non
sanno conservare 1l silenso
personagg pubblici non pos
sono assolvere le loro funszion:
se non sono padroni della loro

linguas L abate & molto chiaro
in proposito«i silensio pohue
co ¢ quello dell uomo pruden-
tec che sa ben amministrars:
che s1 comportu con circospes
nione non dice tutto quello
che pensa né da spiegaszion:
della sua condotta e delle sue
intenzion ¢ quetlo diclu sen-
23 tradire 1 dintt delia venita
non scempre rsponde conh
chiarezza  per non  lasciars
woprires A quale uomo polih
co del Sctiecento naturalmen
tC pensava i autore? -

Veniamo al consigh ven ¢
propn 1 edizione italana ¢ ch
visa 1in duc partt Nella pnma si
tratia della vera e propna arie
di tacere nella seconda del
Iarte ad ¢ssa legata dello sene
vere Lapotest che ! autore for-
mula ¢ la seguentc «Non ¢ suf
fictente per ben Licere tenere
la bocca chiusa e non parlare
affotto non ¢i sarcbbe altn.
mentl alcuna differenza tra
lwomo ¢« gh ammalt timpor
tante ¢ sapere Jominare la in
gua riconoscere | momenti nel
quah conviene trattenerla o
concederle una niodcrata b
bertd seguire le regole che la
prudinza preserive in materia
distinguere negli avwenimenti

s
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quali 1l silenzio deve essere in

violabile E evidente che que-
ste cose presuppongono nfles-
sione lucidita e sapienza» Ed
ecco alcune delle regole d oro
cw bisognerebbe attencr per
non sbaghare «E bene parlare
solo quando si deve dire qual-
cosa che valga pid del silenzio

1l momento di tacere deve ve-
nire sempre priry solo quan

do si sarh imparato a mantene-
re il silenzio i potrd imparare
a parlare rettamente In gene

rale ¢ sicuramente meno n-
schioso tacere che parlares St
¢ portalt a pensare che chi par

la poco non ¢ un genio e chi
paria troppo ¢ uno stolto il mi

ghor comportamento «& lasciar
crcdere di non essere geni o
manendo spesso In silenzio
che passare per pazz travolt
dalla vogha di parlare» Ma 1 si-
lenst sono tuth eguall? Sicura-
mente no «Esiste un silensio
prudente e un silensio antificio

so Un silenvio compracente ©
un stlenzio canronatono Un
silenz10 spirituale e un silensio
stupido Un silenzio di plauso
¢ un silensio spreszzante Un si

lcnzio politico Un silenzio ded

1 umore ¢ uno det capniccion 1l
slenzio dellumore ¢ quello

della vita le occasiom nelle ~ dell uomo le cur passiont s

4

ammano soltanto seguendo lo
stato d animo o | agitazione 1n
i dominant [l silenzio dell u-
more ¢ quello di colw per i
quale 1} bene e il male dipen-
dono dai buono o cattivo fun
swnamento fisico ¢ quello di ~
colul che apre la bocca sola-
mente per fare affermazions ir
ragionevoll  scortesi O thop-
portune scrive sempre | auto-
e

Nella seconda parie del vo-
lume s1 affrontano dopo 1 di
fottt della lingua quell della
penna Vi sono indicasion: ge-
nerall che sono molto stmuli a
quelle che nguardano | arte d
tacere spesso st scnve male, ™
talvolta s1 scrive troppo non
sempre s scrive abbastanza
«Ci sono uomini che scrivono
tanto per scrivere proprio co-
me quell: che parlano per par
lare 1 libn sembrano colmare
un bisogno dell amma occor
rono libn per ogn indole e per
g grado di intelligenza cssi
non devono essere meno varl
in sostansa ¢ qualita dt quanto
lo sono gl alimentie St nicord
«he s1 sta parlando del Sette
ccnto francest! Vi sono libn
«he sono buoni mediocn fra-
Al insignificant o altro tutta
via non esste hibro che non

trovit lettore  Alcune indicazio-
ni dell abate Dinouart non so-
no peraltro da sottoscrivere «£
altrettanto ymportante astcner-
st dal giudicare i modo incw ¢
amministrata la cosa pubblica
in uno stato Oltre al fatto che
non spetta a nor modificare la
condotta di chi governa ¢ no-
stro dovere poiché siamo nat
per essere governat seguire
) indinzzo generale che colu
che regge le redini del potere
gudica giusto dare a clascuna
delle parti che insieme com-
pongono lo slato a lui sotto-
messor [noltre «a1 sudditi non
¢ 1n alcun caso consentito dt
schvere contro il governo
hanno compctenza in questo ”
Campo pOssono rivolgers: pr-
vatamente a) muinstrt ma sl
aslengano dal lanciare mvett-
ve e¢d ingiunie suscetubil solo
di sollevare gioteste ed agitare
gh animi» Bisogna aggiungere
che malgrado le sue buone in-
tcnazomt Qualche  problema
con | autontd lo ha avuto an
che lu Nel 1749 pubbhcod
4nonimo un opuscolo intto- «
lato ] tnonfo del sessor 1} che
gh procurd quaiche discussio-
ne con 1 vescovo di Amiens
Avrebbe forse fatto meglio o
tacere? -
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